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UGOVOR 0 NABAVCI 1 UGRADNIJI LIFTA
Ovaj ugovor zakljuten je izmedu:

JU 08 “Milan Vukotié”, adresa Golubovcibr. 1, Golubovci, PIB: 02010917, koju zastupa Sonja
Bjelobrkovic, direktorica (u daljem tekstu: Naruéilac)

{ weig ? "

“Incom” d.0.0., adresa Ohridska br.6 , Podgorica, PIB: 020 50269 %iro ratun 520-116100-05,
naziv banke Hipotekarna banka, koga Aleksandar Mijovié, izvr$ni direktor (u daljem tekstu:
Dobavljac).

OSNOV UGOVORA

Osnov za zakljutivanje ugovora &ine:

Tenderska dokumentacija za otvoreni postupak nabavke i ugradnje lifta broj 891 od
18.06.2025, $ifra postupka 93314 koji je objavljen na ESJN-u dana 18.06.2025.godine.
0dluka o izboru najpovoljnije ponude broj 1220 od 18.08.2025. godine;

Ponuda ponudata “Incom” d.o.o. Podgorica od 16.07.2025. godine evidentirana na ESJN-u
pod $ifrom 134324,

I PREDMET UGOVORA
Clan 1
Predmet ovog Ugovora je nabavka nabavka i ugradnja lifta, shodno Tenderskoj dokumetaciji
broj 891 od 18.06 2025, objavljenoj na ESJN-u dana 18.06.2025.godine pod Sifrom 93314 i
ponudi ponudata JIncom®, $ifra ponude 1343 24 od 16.07.2025.godine.
II CIJENA I NACIN PLACANJA
Clan 2

Ukupna ugovorena vrijednost robe iz lana 1 Ugovora iznosi 61.000,00 € bez uracunatog
PDV-a, dok vrijednost PDV-a iznosi 12.810,00€, ukupno sa PDV-om 73.810,00€.
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Clan 3
Narutilac se obavezuje da uplatu ugovorene vrijednosti iz ¢lana 2 Ugovora izvrsi na Ziro-
ratun Izvodata, br. 520-116100-05, kod Hipotekarne banke u roku od 30 dana od dana
prijema uredno ispostavljene fakture sa Zapisnikom o prijemu robe.

OBAVEZE UGOVORNIH STRANA
Clan 4

Dobavljat se obavezuje da, za potrebe Naruéioca,isporuti i ugradi robu iz ¢lana 1 Ugovora,
po cijenama i opisu iz prihvacene ponude, a Narutilac se obavezuje da primi i isplati
Dobavljatu vrijednost isporuene i ugradene robe prema prihvaéenoj cijeni iz ponude, u
skladu sa odredbama ovog ugovora.

Lo ? iy

ROK IZVRS"EN]A UGOVORA
Clan 5
Rok izvréenja je 120 dana od dana zakljutivanja Ugovora.
Clan 6

Dobavlja¢ ima pravo da zahtjeva produzenje roka u slucaju u kom je zbog promijenenih
okolnosti ili neispunjenja obaveza Narucioca bio sprije¢en da izvrsi ugradnju robe iz ¢lana
1.

ProduZenje roka odreduje se prema trajanju smetnje iz stava 1 ovog ¢lana.

Kao razlozi zbog kojih se moZe zahtijevati produZenje rokova smatraju se:
1) prirodni dogadaji (pozar, poplava, zemljotres, izuzetno lose vremenske prilike
neuobitajene za godi$nje doba i za mjesto na kome se radovi izvode i sL.);
2) slugajevi privremenog obustavljanja izvrSenja ugovora ukoliko pripremni radovi na
ugradnji lifta znantno ometaju izvodenje nastave ili ugrozavaju bezbjednost ucenika,
3) mjere predvidene aktima nadleZnih organa;
4) nepredvideni radovi potrebni za ugradnju predmetne robe koje Dobavlja¢ prilikom

zaklju€ivanja ugovora nije znao niti je mogao znati da se moraju izvesti.
Dobavlja¢ je duzan da Zahtjev za produZenje rokova podnese Naru&iocu ¢im sazna za razlog
zbog koga se rok moZe produziti, ali ne I po isteku roka za izvrenje ugovora.
MJESTO IZVRSENJA UGOVORA
Clan 8

N

Mjesto izvr$enja Ugovora je JU 08 “Milan Vukoti¢” Golubovci.
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GARANTNI ROK I GARANCIJE KVALITETA

Clan 9

Dobavljat garantuje da je isporucena roba nova i neupotrebljavana, bez stvarnih i pravnih
nedostataka.

Dobavlja¢ garantuje da su funkcionalna svojstva robe u skladu sa okvirima zadatim u
tehni¢koj specifikaciji i finansijskom dijelu ponude. Dobavlja¢ se obavezuje da izvrsi
ugradnju predmetne robe i izvrii sve pripremne radove, u skladu sa tehni¢kom
specifikacijom.

Garantni rok na ugradenu robu je 40-mjesecivod dana potpisivanja Zapisnika o primopredaji,
dok je garantni rok za ugradeni materijal u skladu sa proizvoda¢kom garancijom.

Clan 10

Ukoliko se u toku garantnog roka ispostavi da ugradena roba ima nedostatke u materijalu ili
izradi ili se pojave problem u funkcionalnoj ispravnosti iste, a koji nisu posljedica
nepravilnog rukovanja od strane Naruéioca, Dobavlja¢ ée biti u obavezi da o svomtrogku
izvr$i popravku robe ili eventualnu zamjenu iste (ukoliko ne bude u moguénosti da izvrsi
njenu popravku) u roku od 15 dana od dana dobijanja obavje3tenja od strane Narutioca.

Zamijenjena roba mora imati novi garantni rok pod istim uslovima kao I prvobitno
isporu¢ena, dok se za robu koja se nije mogla koristiti zbog popravke garantni period
produZava za isti period za koji se roba nije mogla koristiti.

Clan 11

Ponudena roba, sav ugradeni materijal i izvedeni radovi moraju odgovarati opisu, bitnim
karakteristikama i obimu definisanim Tenderskom dokumentacijom i Ponudom.

NACIN SPROVODENJA KONTOLE KVALITETA
Clan 12
Kontorla kvaliteta vriice se prilikom prijema I pu$tanja u rad ugovorene robe od strane
ovla$éenih lica Naruéioca.

Ukoliko ugradena roba u svemu bude odgovarala opisu I bitnim karakteristikama iz
tehnicke specifikacije I finansijskog dijela ponude, satinjava se Zapisnik o prijemu ugovorene
robe,koji potpisuju ovla§éeni predstavnici Dobavljata I Narudioca.

U suprotom, sacinjava se Zapisnik o reklamaciji koji potpisuju predstavnici obje ugovorne
strane. Dobavljac se obavezuje da ukloni uofene nedostatke u roku od 30 dana od dana
sa¢injavanja Zapisnika o reklamaciji.
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Dobavlja¢ se obavezuje da prilikom primopredaje izvrsi obuku korisnika za bezbjedno
kori$¢enje lifta.

GARANCIJA ZA DOBRO IZVRSENJE UGOVORA

Clan 13
Dobavlja¢ se obavezuje da u roku do 15 dana od dana dostavljanja Ugovora, zajedno sa
potpisanim primjercima ugovora dostavi Naru¢iocu neopozivu, bezuslovnu i na prvi poziv
naplativu garanciju banke za dobro izvr$enje ugovora, za slu¢aj povrede ugovorenih
obaveza, u iznosu od 3.690,50 €, odnosno 5% od vrijednosti Ugovora, sa rokom vaZenja od
130 dana od dana izdavanja iste, koju Narucilac moze aktivirati u svakom momentu kada
nastupi neki od razloga za raskid ovog ugovora, a koji nije nastao krivicom Dobavljaa.
- { gaay ! i

Garancija za dobro izvrienje ugovora sastavni je dio Ugovora.

Ukoliko iz bilo kojih razloga dode do prekida ili eventualnog produZetka rok izvrsenja
ugovora, Dobavljat ée biti u obavezi da produZi garanciju za dobro izvrienje ugovora.

IZMJENE I RASKID UGOVORA
Clan 14

Ugovor tokom njegovog trajanja moZe da se izmijeni bez sprovodenja novog postupka:

1) radi nabavke dodatnih roba, usluga ili radova koji su postali neophodni, a koji nisu bili
uklju¢eni u prvobitni ugovor, ukoliko povecanje vrijednosti ugovora nije vec¢e od 20%
vrijednosti prvobitnog ugovora,

2) kada je potreba za izmjenom ugovora nastala zbog okolnosti koje Naruéilac u vrijeme
zaklju¢ivanja ugovora nije mogao da predvidi, a koje oteZavaju ispunjenje obaveze jedne
strane u toj mjeri da bi joj ispunjenje obaveze postalo pretjerano oteZano ili bi joj takvo
ispunjenje obaveze nanijelo pretjerano veliki gubitak, a izmjenom se ne mijenja priroda
ugovora, a povecanje vrijednosti ugovora nije vece od 20% vrijednosti prvobitnog ugovora,
3) kada je potreba za izmjenom ugovora nastala zbog okolnosti koje Narudilac u vrijeme
zaklju¢ivanja ugovora nije mogao da predvidi, a izmjenom se ne mijenja priroda ugovora, ve¢
se vrii samo smanjenje ugovorene vrijednosti

Clan 15
Ugovorne strane su saglasne da do raskida ovog ugovora moZe doc¢i ako ugovorne strane ne
budu izvr$avale svoje obaveze na nadin i u rokovima predviden ovim ugovorom.

Ugovor se raskida pisanom izjavom koja se dostavlja drugoj ugovornoj strani. U izjavi moraju
biti naznaceni razlozi zbog kojih se Ugovor raskida.
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Ako ugovorne strane sporazumno raskinu ovaj ugovor, sporazumom o raskidu Ugovora
utvrduju se medusobna prava i obaveze koje proistcu iz raskida ovog ugovora.

Sve eventualne posljedice raskida Ugovora snosice ugovorna strana koja nije izvrsila svoje
ugovorene obaveze.

Clan 16

Svaka ugovorna strana je duzna da odmah po nastanku promijenjenih ili nepredvidenih
okolnosti koje mogu uticati na izmjene ili raskid ugovora, bez odlaganja obavijesti drugu
ugovornu stranu.

Izmjena ili raskid ugovora ne hoZe se zahtijevati ako je strana koja se pozivana promijenjene
okolnosti bila du#na da u vrijeme zakljuéenja ugovora uzme u obzir te okolnostiili ih je mogla
izbjeci ili savladati.

Strana koja zahtijeva izmjenu ili raskid ugovora ne moZe se pozivati na promijenjene
okolnosti koje su nastupile po isteku roka odredenog za ispunjenje njene obaveze.

ANTIKORUPCIJSKA KLAUZULA

Clan 17
Dobavlja¢ garantuje korektnost u postupku posebne javne nabavke i izostanak bilo kakve
zabranjene prakse u vezi s postupkom javne nabavke kao 3to su korupcija ili prevara,
nudenje, davanje ili obecavanje neke nepriliéne prednosti koja moZe uticatii na zaposlene
kod Narutioca koji su na bilo koji nagin uklju¢eni u postupak nabavke predmetne usluge.

U slu¢aju da se utvrdi ili osnovano sumnja da je jedna od ugovornih strana, u vezi sa
zakljutenjem ugovora, neposredno ili posredno dala, ponudila ili stavila u izgled poklon ili
neku drugu protivpravnu korist ili prijetila predstavniku druge ugovorne strane, ovaj ugovor
¢e se smatrati nistavim.

ZAVRSNE ODREDBE
Clan 18
Ukoliko u toku vaznosti ovog ugovora dode do bilo kakvih promjena u nazivu ili drugim

statusnim promjenama ugovornih strana, tada ¢e sva prava i obaveze ugovorne strane kod
koje dode do takve promjene, preéi na njenog pravnog sljedbenika.
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Clan 19
Na sva pitanja nastala iz ili povodom ovog ugovora, a koja nisu regulisana ugovornim
odredbama, primijeni¢e se odredbe Zakona o obligacionim odnosima ("SI list Crne Gore", br.
47/08, 04/111i22/17) i drugih vaZecih zakonskih i pozitivnih propisa Crne Gore, kojima se
reguli$e ova oblast.

Clan 20
Eventualne sporove koji nastanu povodom ovog ugovora, ugovorne strane ¢e rjeSavati
sporazumno.

Ukoliko sporovi izmedu ugovornih strana ne budu rijeSeni sporazumno, za sve sporove iz
ovog ugovora ili u vezi sa istim, ugovara se nadleZnost Privrednog suda Crne Gore u
Podgorici.
i Lo ! o
Clan 21
Ugovorne strane saglasno izjavljuju da su Ugovor protitale, razumjele i da ugovorne odredbe
u svemu predstavljaju izraz njihove stvarne volje.

Clan 22
Ovaj ugovor je pravno valjano zakljucen i vaZi od dana obostranog potpisivanja od strane
dolje navedenih ovla¥¢enih lica strana Ugovora i satinjen je u 6 istovjetnih primjeraka, od
kojih 4 primjerka za Naruéioca i 2 primjerka za Dobavljata

VNARUCILAC DOBAVLJAC
7% /27 JU 03 “Milan Vukoti¢” “Incom” d.o.o.

9 s Direktorica Izvrsni direktor

$E SPQB Bjelobrkovi¢, Aleksandar Mijovi¢
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Strana 6 od 6



